Boukadoura

=A% = -Gre-ek Taverna Restaurant -
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| /// Rave a delicious
| Jolpney to Greek cuisine!

-




yaipog pupwarol; -
marinated anchovies

s e

= YKOvumpi Kamvioto Smoked mackerel _
(KOTVIGTO PIAETO ATTO GKOVUTPI TOV TTEPVAEL OO TA. KApPovva, ue pafa Zavropivyg) -

. Péyya kanvieti Smoked herring T
- - (KamVIGTO EAIPVPIGUEVO PIIETO ATLO PEYYA OV TEPVAEL A0 TA Kdpfovva, ue pafia. Xavropivig) __...-:: =t
" MacTovppas yoprov Smoked cod fillet with spices o< ,.;_.L;
= (Kamvoapwuaticuévo PiiEto fakaldov ue ToluEvy) . -"-—---
e Topocalara Dry mackerel salad g =
B - "_ﬂE-'!-
Avtlovyieg Salted anchovy e
; L'avpog paprvarog Marinated anchovies —
=— - _ (p1Agro yadpov papivapiouévo oe (601, ordpdo & mpdoivy el1d) e —— e

. : Kpitapa Kritama e

(npa&tvo’z&a ano Tig fpaymoes axtés tov Ilopto-Kovpo miovoio oe 13d10 & pawopopo
- pe Oepun apouatixij yevoi], eiaiolado, 6ol & kanopiy)

béra tyavnti z -
friec! feta_l:heece ’ ——

= - - i/ 4 o 3
o Topia / Cheese
-~ ®éte (I1.O.IL) Feta cheese (P.D.O.) S~
Déto ynm Grilled feta cheese : Sie
(péza yyti oto Kapfovva pe TimEPLd, EAAIOLAD0 KAl PIyavi], TPOAIPETIKG KAVTEPO) S
. ®éta TnyavyT) Fried feta cheese e
(ravapiousvy PETa ue GOVGAUL KoL HEM TPOOIPETIKD,) r ‘_:
Mmnovywovpvri Sauteed feta cheese with tomato and green pepper
(cayavaki amé pETa Topl, VTOUATA, TITEPLD KOL EAQIOAAO0 TAPAYWYIS HAS)
Kegparotopr pe Ovlo Fried hard cheese with ouzo =
. Moavovpt yopokoppévo Grilled goat cheece with chutney *“"-i
== . Mu. ®éily MetooPove Mille-feuille with Metsovone Cheese EE:';

(topi Metoofov ue vroudro Kal uméikoy)

XaioOm o Grilled cheese from Cyprus




=

- Opektika / Appeﬁi_‘e‘;‘: s

= 2 ;‘_“"t—_-___ —
Kavtepn mmepra Spicy chilli pepper
' Nropdzo ynt Grilled tomato slices

(yntés péres vroudrog pe EAatoiado, S6ol, piyoviy, cropoo wpoaipetind & TPIusvY péta) - ——

: —— Horére ynm Grilled potato slices =
—— = (péTes maTATAS WHHEVES, TPOAIPETIKG. GKOPOOPOvTVPO) S '
Hotdro yepot Stuffed potato with cheese =
(ue pavirapia, unéikoy, peta topi & Kacépy) -

= Mavitapra oydpog Grilled Mushrooms ———
; (ue 0A0QpECKa AOTPa PHAVITAPIA PETES GTA KApRovva us eAa104000 & Aguovy) e
- o —

= Movitapra yepota Stuffed mushrooms with cheese _
(ue péta, vroudza, mMTEPIES, UMEIKOV & KEPAAOTUPL) i
7 PNTé Layavike, Grill vegetables e
(ue ppeoroxouusvo KoAokv0dkia, uelitéaves & mnepiss ota Kapfovva ue 6(g faleduirov) e
Dapa Split peas e
- Melrlava yepiot Stuffed eggplant with cheese

3 (ynzi ota kapfovva ue péta Topi, PLOPIVYG, Haidavo & GKOPIO TPOAIPETIKG) = -: :

Thagpra Propivig yepiot) Stuffed red pepper with cheese —

(wyti) mizepia PAoPIvNS ue apopatiky yeuien PEtag, katikt Aoporov, avijfov, kavtepijs, cKopoov & laidiado)

— - — ——— T —

Bread (120 gr/person)

vropdara yintr

| |
?
grilled tomato slices f

mnepid QAwpivng vepio)
stuffed red papper with cheese ‘

e

B - —
e ————

Alowpéc / Spread Appetizers

= _".—{-'."3:-__
TClatlixu Tzatziki '
(y1aovpzy, ayyovpi, ckopoo, avilo, eiarolado & Evor) —
Memtlavocararo. Eggplant salad :
= (wntij peliréava, plwpivyg, cKopdo, uaidavo, elardiado & Evor) ——
’ Tvpocorata Cheese salad
=< | (péra pe Katixt Aopokodv, kavtepl & pio TveALd PAWPIVIIG) -
s Tapapdc Aevkég White fish roe e
- Ykopoaira, Garlic salad e —
- TovoculrdTo. Tuna salad =
Kafovpocardta Crab salad




= Mnovkadovpa

Mavovpopmepdépota

'__ (Mrdlss amé povodpl Tave ce pUiia papoviiov, 2620 p6co, 6Tapidss, Kpdumepy, Kapbola & cwe ueliov ps faicduine) =

urasalad

- (Opocepd pviia poKas, Hapovil, vTouativia, Tapusliva, KpovTov, — —
e pavITApIA, A1OGTH VTOUdTA, foicduiko EO0t & latdlado) —

Green delight with goat cheece -—

S Iavomoio Pandesia ——

(0Abppecka pvlLa. amo pOoKa, HOPOVAL, CTAVAKI, TOPTOKALL U 6OIG PoicdputKov) —“__

Ayyovpovroparta Tomato,cucumber salad =1

| (ue vroudra, ayyoovpl, Kpeupuvol & £Aa161000) _'"e. ;
- ol XopraTikn Greeksalad ==
= (ue vroudza, ayyovpl, KPEUUDLOL, TITEPID TPAGIVY, PETA TOPL, EAIES, PIYavy, EA0I0AAH0) 3 "‘!"_"j
:__ Mavtiapuo Beetrootsalad —Szaey -‘l
Z DrLopivne Grilled redpepper R~ —_
3 Mapovi Lettucesalad i
b Péxa, Arugula salad e
X0pto (emoyis Bpacta) Boiled greenvegetablesalad pRe———

ot (’ITSQ (ppéoKiec)

, Iotarteg de loux+

: Hatdreg BRAVAS (JENGA)

: Koiokv0daKia

Mehtlaveg
Ihmeprég

Topokpoxérec:
Kaoepokpoxéreg:
[—_g— Kapovpoxpokérec
B NowAin Kpokéreg B p p p g
L Varietyof croquette ] KolokvOokeptédecr
]__..u Ntopotoke@tédeg:
acs MehtlavokpokéTec:
Moucihio kKpokéTe™

nardree De Loux
potatoes De Loux ,

Tyyavyza / Fried dishes

*Kateyvypéva - Frozen

Potatoes
Potatoes de loux* %

Potatoes BRAVAS (JENGA) ==
Zuchini - :
Eggplant = —
Peppers 1 MR

Cheese croquette+ S
Soft cheese croquettex
Crab croquette
Zuchini croquette*
Tomato croquette*

Eggplant croquette
Variety of croquette* @

nardteg BRAVAS JENGA
potatoes BRAVAS JENGA



. __anlgom x01pviy
Zonﬁkam YOLPIVO (3 reudya 80 gr.)

Haveéta yorpviy
Tnyavid yorpivn

Yapovéppr peboopévo

XVITGEL (OLPLVO*

="' D1A£T0 KOTOTOVLO
Xvitogh KoTOTOVAOV*

— X0vPAIKL KOTOTTOVAO (3 eudya, 80 gr.)
D1epovyeg KOTOTOVAO

Mnpiloia kotémovro*

.____ _ Tnyevia K,O‘r('m(fl)kon

Kototnyovia kpodvotog i i
' (THYAVYTES UTOVKITGES KOTOTOVAOV UE KPOVGTA HVPDOIKDY)

Kotopmovkitoeg Tolypéves pe toptiyia

Mmoptéku

Pork steak e
Skewered pork meat (souvlaki - 3 pieces 80°gr).

Pork chops

Fried pork pieces p——
Pork fillet e
Pork schnitzel* =1y
Chicken fillet —
Chicken schnitzel* on
Skewered chicken (souvlaki - 3 pieces 80 ér)
Chicken wings : =
Steak of chicken leg* =

(MmovTi avoryto 6ta Kapfovva ywpis KoKKal.o0) =

Fried chicken pieces
Fried chicken bites with herd crust

Fried chicken bites wrapped in tortiyaé =

(COTOPIGUEVES UTOVKITGES KOTOTOVAOV UE OPOUATIKG AOYAVIKG)

Beef burger

(1 teudyio, 300 gr. kiudg pocyapicros & yoiprvog)

I'emoto Mmotéxe

XovtlovkaKia

. Fepotoé hovkaviko

Hoiodxre apvicra*

Mnpiioro poosyapicta (YGLoKToG)*

' Kanviet yorpivi) prprlora
l'IouaMa Kpeotik@v (kota dtopo)

— (1 oovflaxt kotomovio, 1 maveéra, 1 covtiovkdki, 1 lovkaviko = 4 teudyia)

Houalio Kpgoatikav (2 atopmv)

(Aovkaviko yeuioto ue ypafiépa)

Beef burger stuffed with cheese*

= (1 teudyio, 300 gr. Kiudg pocyapiclog - xoIPIvos & Ka.GEpt)

Meatballs

(4 teudyia, 80 gr. Kyuds pocyapioros & yopivog)

Stuffed sausage with cheese

Lamb chops*
Veal steak*

Smoked pork steak
Mix Grill (per person)

*Kareyvoypéva - Frozen

Mix Grill (2 persons)

(1 oovfiaxi, 1 Kotomovio covfiaxi, 2 maveétes, 2 covtlovkakia, 2 Jovkavike = 8 Teudyia)

NowiAia kpeatikmy
{4 atdpwv)




P gom Oamoawmv - Sea food risdtto’ S B
(au08vmco puéoTo ue yramoor, kalopdpl & yapioes) il ..z,_;.“‘;za

q)l)\-ETO Flcoctmg yEMoTH Cooked fillet of sole stuffed with grllled vegetables-* =
e = (ue pLiéro yAdocag, ynrd layavikd & owg ,um)arap&ag) - _-_ = = =

_ Mnovywuﬂ:soa ~ Bougiabess (ﬁshs oup
= _ (mapaodociax-cvvTayl pe O109opa TETPOYapa & Loyavikd)

R : Makapovaf) ato vWap @ Fisherman’s pa_ta—“‘*‘_i""“"
3 — (].lylcm)lw ue lcomavn CAITOA PPECKING VIOUGTAS HE 7aptésg & ,uv&uz)" =

Acwmum«xpovaﬁu (dTopo) Pasta l—eligér e erso ._.l v

(Kazomy mapayyeiioc) = ﬂ- — 5 -
Laet60@aL OalacoIVAY Com
i

~ (u¢ oovmid, lrazo&rmﬁa,udpt, yapLodyvya, mn'spla KOKKIVI] KOI: n'patnvn, 6aito0, vro,uarag)

—— Fup;éeq—myavmag . Fried shrimps* F__
== aplﬁag oybpac® — — ——Grilled shrimps* a=r =
~ TFapidscoayavakr® —  Cooked shrimps with tomato-
— = - (yapioes pe o'o'zlro'd ppéoKIac vroudrag, paidavé & ¢é‘t:a ‘L_'l_)pl)

= (pmg coirﬂkifkﬁutplﬁa) Skewered Swordfish (souvlaki)

T -

ToumotP®
geabredM

SEapla x F lShBS‘“

_,_Eu@ seabass (lavrax)
C"F‘mw .

White seabream

'Dentex— —

: Blaclg_pot sea_bream =




____Zapﬁsm yovva

: Koiog yodva

B Faopog ﬂwownrog
- — AOapwa —
e Téapmapn *

E’f’ ' MRoKoAGPOG QPECKOG
N e ®uiéto N'hdooog TyovnTo
S
e = L AT
%‘E_ ~ Kolopapr tiyavnTo
= _g ~ Kalapapt ynto
= é__ - Kdiapapr YEMOTO
—_——

~  Mvdorirogpo
~ Mdiow qyovnTa
= Mvorwo cayavaxt

Moo ayvieta
—— Tavpog cayavaxu

xranos oydpag
grilled octopus

(ue P1AET0 PPECKIAS GOPIELAS AVOLYTI] YWPIS KOKKAAO 6Ta Kapfovva)

e (ue ;ot)rsro ppécKov KoAob avoiyTo ywpic KOKKGJ0 070 ﬂgﬂovva) —

- Fried anchovy — puSoniiadio

-Grilled octopus* . X
_Grlll'e_d squld

(ue péta, Kaoépt, vioudta, mnepid & avnlo)

Grilled sard'i'ne_ﬁllg.t :

Grilled mackerel ﬁllet i A e T

e ¥

mussels with rice

Sand Smelt e -

sole fillet

Fried squld*

Grllled  squid stuffed with cheese

Mussels with rice
Fried mussels
Cooked mussels with sauce == =

Steamed mussels in sauce
Cooked anchovy with sauce



- “TO"H'CODPO e y)mmwwo 200 ml TSipOlll‘O with anise e
—r— - (ropa napayeryis pag) =

E— ) 7)1 —_‘_*—— flf(ﬁmmpo KOpis yAvkavico 200 ml TSipOlll'O with out anise
(popa mapayoyms peg)

= _—_ e - IMompr Toimovpo Glass of Tsipouro
& Si=
2 = - .
e / Todvtain 200 mi Tsantali
— / Ovlo 12 200 m Ouzo 12
%\ ?g 4 , .
< MAopapt 200 m Plomari
o D /- Maysia 200 ml Mageia
A — = t &
e Mivt 200 ml Mini Ouzo
_ BapPayravvn @paowo 42y 200 ml Barbagianni green
— BapBayravvn s 46 200 ml Barbagianni blue

~ Munopmrotlip 200 mi Mpampatzim

Petoives / Retsina

Moiopotiva 500 ml Malamatina ___
I's®pyr1d.om 500 mi Georgiadi _
~ Kgypwpmapr 500 mi Kehribari
o \ — = BaGuki] 500 mi Vasiliki

xpagi xpa
Tab wine




Aevkd - White

Koxkivo - Red

Mmovkad600pa AGUPTIKO 750 ml

AEVKQ,

Mmnovkadovpa Poditng 750 ml

Mini Mmovkadovpa 187 ml
A€VKO Kpaoi yOpa 1000 ml

Mot pr Agvkd Kpaoi yopa

Xorlnuyyain 750 mi
I'epoPacrieiov 750 mi
Yot Aalopion 750 ml
Moayiko foovo Aalapion 750 ml
= Mooyo@iiepo 750 mi
Bifiio Xopa 750 mi

Polé
MnovKad00pa 750 ml

Kpaocia /Wines

White

Assyrtiko Boukadoura 750 m. =~

(rapaywyins pag, froloyikis Kalligpysiag, moikilies Acvptino & Zofviov umidavk)

Roditis Boukadoura 750 mi =179

(mapaywyis uog, froloyikig Kalligpyeiag, moikilics Poditng & Zofviov urwidavk) —

Mini Boukadoura 187 m1 : =
Tab white wine 1000 m1
Glass of white dry wine

Chatzimichali 750 m1

Gerovasiliou 750 mi

Chateau Lazaridi 750 mi
Magiko Vouno 750 ml
Moschofilero 750 mi

Vivlia Chora 750 m1

0

Acvpriko - Assyrtik

Roze
Boukadoura 750 mi

(mapaywyns pag, froloyikyg KoliEpyeias, moikiAies Xipdk)

ApmelNo10vg 500 ml

Kokkiva
Mmnovkadovpa 750 ml

Xotinpydin 750 mi
I'epofaciieiov 750 mi
Payavn 750 mi

Mini Mmovkad00pa. 187 ml
Koéxkkivo nuiyivko yopa 1000 mi
IMompr KOKKIVO NuiyAvKO YOpO

(mapaywyic pag, froloyikng kaliiépyegiag, moikiiics Mepio & Moaoyato Aufiovpyov)

Ampelisious 500 ml

Y
3
S
5]
'
=
A

Red

Boukadoura 750 m1

Chatzimichali 750 m1
Gerovasiliou 750 mi
Rapsani 750 m1

Mini Boukadoura 750 mi
Tab semi dry red wine 1000 ml
Glass of semi dry red wine N




: =R =
MR'U,DSQ /Beers 5 —

— — Buopekicio AADA 400 mi ALFA Draft Beer —
e Amstel 500 ml '
= Heineken 500 mi
Mythos 500 m1
Kaiser 500 m1
Fix 500 m1

Vergina 500 ml
Alfa Weiss 500 mi
Radler 500 m1
Amstel Free 330 ml qopic aixosn) Free of alcohol

Avayoktixa / Soft drinks =

Koxka koia 200 mi Coca cola
——————— Xapait 200 ml Sprite
HoprokaArada Fanta 200 ml Fanta Orangeade
Agpovaoo Fanta 200 m Fanta Lemonade
2000 200 ml Soda water
20VPMTI] 200 ml Sparkling water
= Koxka xo)a Zero 200 ml Coca cola Zero
s Xopog Koktéth 250 mi Coctail Juice
e Xvpog Bvooivo 250 mi Sour Cherry Juice
DVo1KOS VUG 250 mi Fresh Juice
Tod kpvO 330 ml Ice tea
Somersby apple (rpacwvo pijro) Somersby apple B
Nepo 1t Natural mineral water
[ "
\
- J } = | =




ZLovgié Lokohdrag
e - pEmayoTo
g —— Mnoxhapag
il W_: i‘alakrounoﬁpsko
"ﬂ_‘:- - Hoyoté (q praie)
Qe TeovpTi pe pé
= e Kaprovlr (Gropo)

Paxopeiro
Awép Moaotiyo

Agpovteéro
Koxtéih

Eonpéooo
EXinvikog

®pané / Neg kagé

Tod

ZoudA¢ Zokodrac
Chocolate souffié with ice cream J

Emddpmia / Desse

Anmepizip / Aperitifs ==

=== Kopioec/Coffee —— — o=

Chocolaté SO
with ice cream

Baklava
Galaktoboureko

Ice cream (one scoop )

Yogurt with honey

Watermelon (portion)

MmnaxhaBdg
Bakla_w_a

Rakomelo, Raki with Honey _- =
Mastika - Mastic Liqueur -
Limoncello

Cocktail

Special cocktail Boukadoura

Espresso
Greek coffee

Ice coffee / Nescafe

Tea



AVOKVKADVOVUE TAAGTIKO, YOOAL, KOUUEVA AGOL0, YO PTI.

R

N

2ty Mrovkadovpa ppovritovue yia ronspzﬂallov <

= =
= 2ing Tk ovpmepilayplvoveas: |
ocoové ZepPribpav 13% , D.IIA. 24%, Anuovinés Dépog 0,5% H I:
= H .
o) Toxardomue. oroypeotros omy xdoon Oswpnuévary Arodeiieay m—
g 6aAdreg (0 Kol aTe paym vl jag =1
xpnoyonoiotue EXTRA IlapOévo EAdmvicé EAcudhado T
(rapayeyric pag axd to Idpro-Koops Xalwdwg), D=
Kai ava tyevrd pog Apiomng mowbtrag Apafooreéiaso. %
TO KATAXTHMA YIIOXPEOYTAI NA AI4OETEI ENTYIIA ARATIA XE EIAIKH OHKH %
AIIAA STHN ES0AO TIA TH AIATYIIQNH OITOIASAHTIOTE AIAMAPTYPIAS] %
(e
[THE RESTAURANT IS OBLIGED TO PRESENT PRINTED FORMS IN A SPECIAL
BOXNEXTTO gxrn‘zrox ITHE RECLAMATION ozfmkcjfmm % -
LEREM(IRANTEUTIENUDEPR%ENIIER L’ IMPRIME DE RECLAMATIO; =
IN BOITE PLACEE A COTE DE LA SORTIE POUR TOUTES mcumngzs ;
DAS RESTAURANT IST VERVLICHET BESCHWERDEFORMULARE FUR IHRE
RECLAMATIONEN SICHTBAR IN EINER SPECIALBOX NEBEN DEM AUSGANG ZU FUHREN.
— Ayopavouixd Yrevd.: Zageipdxos Ocod. Inaxeiy
Kevrpixo: Kapaoin Anunpiov 257 B Th.: 2310 658985
Yroxardornua: II6pto Koopd XaAxiourg, Tyh.: 23750 51012
3
. = &
: e
= ~
N S
Lo’ g
H fpasoutw chef Zogia =
emueAeitar To menu
Ko gag ebyevas kakij dpedn 2
S
3
' :
:
Tafsg . {
Béova, - ovteot @ E
TABEPNA OYZEPI 6.0 . WieFi 8
wmovkasoves  Dellicious Memories e § g

e-mail: info@wboukadoura.gr

Amayo

www.boukadoura.gr




